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A contacao de histdria como estratégia pedagdgica: oralidade e multidialetismo

Publico-alvo: Estudantes do Ensino Fundamental — Anos Finais
Duracdo: 17 a 19 aulas

Alinhamento a BNCC: 2 Competéncias | 6 Habilidades

A oralidade em foco na escola

Embora a Base Nacional Comum Curricular (BNCC) de Lingua Portuguesa do Ensino
Fundamental Il traga a oralidade como objeto central da préatica pedagdgica, assim como
da escrita, muitas vezes a expressao da linguagem oral dos estudantes € negligenciada em
detrimento do ensino de uma oralidade que siga a norma padrdo da Lingua Portuguesa.
Um exemplo disso é quando escolhemos géneros textuais mais formais para trabalharmos
a oralidade em sala de aula, como debates e seminarios.

A oralidade € parte constituinte da linguagem e dos sujeitos, e estuda-la em sala de aula
possui diversas dimensdes, dentre elas, a valorizacdo e o estudo da lingua falada por
nossos alunos e alunas. N&do basta somente trazermos a variacdo linguistica como tema,
estudando as variantes coloquiais, elas precisam ser consideradas como produtoras de
conhecimento, como parte da identidade ndo s6 de estudantes, mas de toda comunidade
escolar, afinal, cada integrante também traz consigo, na oralidade, as marcas de quem
sdo.

O ensino de Lingua Portuguesa ainda é visto, principalmente pelos(as) alunos(as), como
0 ensino da forma correta de falar. N&o séo raras as vezes em que eles(as) consideram
“nao saber falar nem o portugués” ou brincam que determinado(a) colega “assassinou a
lingua portuguesa”. Essas falas corriqueiras demonstram a baixa autoestima de boa parte
dos falantes de portugués no Brasil, que ao se depararem com a norma padrao sentem-se
em desajuste. A linguista Tania Rezende destaca como a lingua pode ser violenta ao ser
utilizada como mecanismo de controle, a medida que, quanto mais a oralidade estiver
proxima da norma padrdo, mais valorizada ela serd. No entanto, sabemos que ha pesos
diferentes entre variantes coloquiais, e questdes ndo apenas linguisticas influenciam no
modo como as diferentes oralidades sdo aceitas ou ndo. Um exemplo disso é como o
racismo aparece no preconceito linguistico, pois o uso do “ta” para dizer “estd” nao ¢
estigmatizado como “pobrema”. Lélia Gonzalez discorre sobre isso evidenciando as
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diferencas de tratamento dispensadas as variantes linguisticas oriundas do contato com
linguas africanas em relacdo a outras variantes do portugués brasileiro:

“E engragado como eles [sociedade branca elitista] gozam a gente quando a gente diz
que é Framengo. Chamam a gente de ignorante dizendo que a gente fala errado. E de
repente ignoram que a presenca desse r no lugar do | nada mais € do que a marca
linguistica de um idioma africano, no qual o | inexiste. Afinal quem é o ignorante? Ao
mesmo tempo acham o maior barato a fala dita brasileira que corta os erres dos infinitivos
verbais, que condensa vocé em cé, o esta em t& e por ai afora. Ndo sacam que tdo falando
pretugués.”

(GONZALEZ, 1983)

Nesse sentido, as aulas de Lingua Portuguesa precisam ndo apenas tratar da variacéo
linguistica, mas trazer a oralidade como objeto de conhecimento. Todavia, sendo a escola
um espaco de saber legitimado, quando a mesma ignora ou invalida certas oralidades
corrobora para a manutencdo do preconceito linguistico e das relagcdes de poder que o
sustentam. Por isso, estudar a oralidade em sala de aula deve ser sobretudo a valorizagédo
da identidade linguistica de cada aluno e aluna.

Priorizar o ensino de Lingua Portuguesa que privilegia a norma padrdo, mesmo que seja
bem-intencionado, colabora para a naturalizacdo das desigualdades, pois tal pratica
pedagogica leva a pensar que todo falante do portugués precisa chegar em um mesmo
ponto em comum — o0 portugués padrdo. Além disso, reproduzimos a ideia de que o
exercicio da cidadania deve ser conquistado a partir de um conhecimento linguistico, ou
seja, ndo esta dado. Nesta visdo, o conhecimento da lingua padrdo garantiria 0 acesso
aos direitos constitucionais de modo que as pessoas que ndo possuem esse saber
linguistico precisariam passar a té-lo para converterem-se em cidaddos. Em outras
palavras, como defende Emerson de Pietri, o objetivo do ensino de Lingua Portuguesa
ainda é visto como um projeto civilizatorio.

O Multidialetalismo e o0 ensino de Lingua Portuguesa

Na escola, por sua vez, existe uma diversidade de dialetos do portugués e em alguns
casos ha também a diversidade de linguas. Esse multidialetalismo — a coexisténcia de
variagOes e dialetos — e multilinguismo — a coexisténcia de linguas diferentes — s&o fruto
de processos migratorios, das relagbes entre campo e cidade, centro e periferia e de
relagOes intergeracionais.

Trabalhar a oralidade sob uma perspectiva que nao seja a da norma padrao possibilita
ao(a) educador(a) promover o respeito as praticas culturais e linguisticas e a autoestima
linguistica dos(as) estudantes, o que contribui tanto para sua participacdo em sala de
aula como para as relacfes interpessoais. Além disso, acOes pedagogicas, sejam elas de
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oralidade ou escrita que levam em consideracdo o multidialetalismo e o multilinguismo,
permitem a toda equipe pedagodgica conhecer melhor seus alunos, suas alunas e sua
comunidade escolar, possibilitando também que esses saberes possam ser utilizados em
sala de aula.

Quando as aulas de Lingua Portuguesa partem e objetivam essa diversidade, no lugar de
promover um ensino que Vvise a padronizacdo da oralidade e da escrita do portugués,
0s(as) estudantes deixam de sentir-se como ndo falantes e passam a estabelecer outra
relagdo com a lingua. N&o se trata de ndo ensinar a norma padrdo, mas de néo a
considerar o ponto de chegada do ensino, ela é mais uma habilidade, tal qual a
expressao coloquial.

Objetivos gerais

1. Ver uma contacdo de historias.

2. Ler o conto “Manga verde ¢ o sal também” do escritor Ondjaki, publicado no
livro Os da minha rua.

3. Entrevistar um(a) contador(a) de historias.

4. Escrever e reescrever uma historia a ser contada oralmente.

BNCC

Competéncias Especificas de Lingua Portuguesa:

e Competéncia especifican® 1

Compreender as linguagens como construcdo humana, historica, social e cultural, de
natureza dinamica, reconhecendo-as e valorizando-as como formas de significacdo da
realidade e expressdo de subjetividades e identidades sociais e culturais.

e Competéncia especifican®5

Desenvolver o senso estético para reconhecer, fruir e respeitar as diversas manifestacoes
artisticas e culturais, das locais as mundiais, inclusive aquelas pertencentes ao
patrimonio cultural da humanidade, bem como participar de préaticas diversificadas,
individuais e coletivas, da produgdo artistico-cultural, com respeito a diversidade de
saberes, identidades e culturas.



https://estdaliteratura.files.wordpress.com/2017/05/la-4-ondjaki-os-da-minha-rua.pdf
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Préticas de linguagem / Objetos do conhecimento:

e Leitura

Objetos de conhecimento:
1. Reconstrucdo das condicdes de producéo, circulacao e recepcao;
2. Apreciacdo e replica;

3. Reconstrucdo da textualidade e compreensao dos efeitos de sentidos provocados
pelos usos de recursos linguisticos e multissemioticos.

Habilidades (clique ou passe o cursor do mouse sobre os codigos das habilidades
para ler suas descricdes):

(EF69LP44) Inferir a presenca de valores sociais, culturais e humanos e de diferentes
visBes de mundo, em textos literarios, reconhecendo nesses textos formas de
estabelecer multiplos olhares sobre as identidades, sociedades e culturas e
considerando a autoria e o contexto social e historico de sua producéo.

(EF69LP46) Participar de praticas de compartilhamento de leitura/recepcdo de obras
literarias/manifestacdes artisticas, como rodas de leitura, clubes de leitura, eventos de
contacdo de historias, de leituras draméticas, de apresentagdes teatrais, musicais e de
filmes, cineclubes, festivais de video, saraus, slams, canais de booktubers, redes
sociais tematicas (de leitores, de cinéfilos, de musica etc.), dentre outros, tecendo,
guando possivel, comentarios de ordem estética e afetiva e justificando suas
apreciac0es, escrevendo comentarios e resenhas para jornais, blogs e redes sociais e
utilizando formas de expressao das culturas juvenis, tais como, vlogs e podcasts
culturais (literatura, cinema, teatro, musica), playlists comentadas, fanfics, fanzines, e-
zines, fanvideos, fanclipes, posts em fanpages, trailer honesto, video-minuto, dentre
outras possibilidades de praticas de apreciacdo e de manifestacdo da cultura de fés.

(EF69LP47) Analisar, em textos narrativos ficcionais, as diferentes formas de
composic¢do préprias de cada género, 0S recursos coesivos que constroem a passagem
do tempo e articulam suas partes, a escolha lexical tipica de cada género para a
caracterizagdo dos cendrios e dos personagens e os efeitos de sentido decorrentes dos
tempos verbais, dos tipos de discurso, dos verbos de enunciacédo e das variedades
linguisticas (no discurso direto, se houver) empregados, identificando o enredo e 0
foco narrativo e percebendo como se estrutura a narrativa nos diferentes géneros e 0s
efeitos de sentido decorrentes do foco narrativo tipico de cada género, da
caracterizagdo dos espacos fisico e psicoldgico e dos tempos cronoldgico e
psicoldgico, das diferentes vozes no texto (do narrador, de personagens em discurso
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direto e indireto), do uso de pontuacao expressiva, palavras e expressdes conotativas e
processos figurativos e do uso de recursos linguistico-gramaticais préprios a cada
género narrativo.

e Producéo de textos

Objetos de conhecimento:
1. Consideracéo das condicdes de producéo;

2. Estratégias de producdo: planejamento, textualizacdo e revisao/edicao.

Habilidade (clique ou passe o cursor do mouse sobre os codigos das habilidades
para ler suas descricgdes):

(EF69LP51) Engajar-se ativamente nos processos de planejamento, textualizacéo,
revisao/edicdo e reescrita, tendo em vista as restricGes tematicas, composicionais e
estilisticas dos textos pretendidos e as configuracGes da situacdo de producdo — o
leitor pretendido, o suporte, o contexto de circulagdo do texto, as finalidades etc. — e
considerando a imaginacéo, a estesia e a verossimilhanga proprias ao texto literario.

e Oralidade

Objetos de conhecimento:
1. Producéo de textos orais;

2. Oralizacao.

Habilidade (clique ou passe o cursor do mouse sobre os codigos das habilidades
para ler suas descricgdes):

(EF69LP53) Ler em voz alta textos literarios diversos — como contos de amor, de
humor, de suspense, de terror; cronicas liricas, humoristicas, criticas; bem como
leituras orais capituladas (compartilhadas ou ndo com o professor) de livros de maior
extensdo, como romances, narrativas de enigma, narrativas de aventura, literatura
infanto-juvenil, — contar/recontar historias tanto da tradigéo oral (causos, contos de
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esperteza, contos de animais, contos de amor, contos de encantamento, piadas, dentre
outros) quanto da tradigdo literéria escrita, expressando a compreensao e interpretacao
do texto por meio de uma leitura ou fala expressiva e fluente, que respeite o ritmo, as
pausas, as hesitacoes, a entonacgdo indicados tanto pela pontuacdo quanto por outros
recursos grafico-editoriais, como negritos, italicos, caixa-alta, ilustracdes etc.,
gravando essa leitura ou esse conto/reconto, seja para analise posterior, seja para
producdo de audiobooks de textos literarios diversos ou de podcasts de leituras
dramaticas com ou sem efeitos especiais e ler e/ou declamar poemas diversos, tanto
de forma livre quanto de forma fixa (como quadras, sonetos, liras, haicais etc.),
empregando os recursos linguisticos, paralinguisticos e cinésicos necessarios aos
efeitos de sentido pretendidos, como o ritmo e a entonagé@o, 0 emprego de pausas e
prolongamentos, o tom e o timbre vocais, bem como eventuais recursos de
gestualidade e pantomima que convenham ao género poético e a situacdo de
compartilhamento em questao.

e Analise linguistica/semidtica

Objeto de conhecimento:

1. Recursos linguisticos e semidticos que operam nos textos pertencentes aos géneros
literarios.

Habilidade (clique ou passe o cursor do mouse sobre os codigos das habilidades
para ler suas descricgdes):

(EF69LP54) Analisar os efeitos de sentido decorrentes da interacdo entre 0s
elementos linguisticos e os recursos paralinguisticos e cinésicos, como as variagdes
no ritmo, as modulagdes no tom de voz, as pausas, as manipulagdes do estrato sonoro
da linguagem, obtidos por meio da estrofacao, das rimas e de figuras de linguagem
como as aliteracgdes, as assonancias, as onomatopeias, dentre outras, a postura
corporal e a gestualidade, na declamacéo de poemas, apresentacdes musicais e
teatrais, tanto em géneros em prosa quanto nos géneros poéticos, os efeitos de sentido
decorrentes do emprego de figuras de linguagem, tais como comparacgao, metéfora,
personificagdo, metonimia, hipérbole, eufemismo, ironia, paradoxo e antitese e 0s
efeitos de sentido decorrentes do emprego de palavras e expressdes denotativas e
conotativas (adjetivos, locucOes adjetivas, oracdes subordinadas adjetivas etc.), que
funcionam como modificadores, percebendo sua fungéo na caracterizagdo dos
espacos, tempos, personagens e acdes proprios de cada género narrativo.
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Recursos materiais necessarios
e Multimidia.
e Folha de Almaco.

e (Copias do conto “Manga verde e o sal também”.

Roteiro de atividades

12 Etapa: Introducéo — Apresentacdo do género textual contacdo de histérias (2
aulas)

Objetivo:

e Identificar as caracteristicas do que é a contacdo de histdrias.

Atividades:

1. Destaque como todos(as) sao potenciais contadores de histdrias, uma vez que ja
fazemos isso em nosso dia a dia quando falamos com amigos(as) e familiares. Para
sensibilizar os(as) estudantes, pergunte se eles e elas se lembram de alguma contagéo de
historia, pode ter sido em casa, na escola, em algum centro cultural. Estimule o grupo a
contar sobre suas experiéncias.

2. Diferencie a contagdo de historia da leitura de um livro. Na contacéo, o livro ndo
aparece, a historia pode basear-se nele, mas o(a) narrador(a) nao deve ler o texto.
Mesmo uma leitura em voz alta e compartilhada néo se trata de uma contacdo. Para
mostrar um exemplo de Contacédo de Histdria, mostre o video do contador de histéria
Magno Rodrigues Faria.

Link do video: https://youtu.be/V_tS1kNBfCo

O menino teimoso | Quintal da Cultura

A partir do video, analise a composicdo narrativa: o conflito, sua gradacéo, o climax e o
desfecho. Pontue com os(as) alunos(as) como, apesar de o texto ser falado, é preciso um
roteiro para a contacio. E importante que os(as) estudantes compreendam que esse
planejamento ndo significa decorar falas ou 1é-las. A contagéo de historia preza pela
espontaneidade da oralidade e da linguagem coloquial. Outro ponto a ser destacado do



https://youtu.be/V_tS1kNBfCo
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video € o modo como corpo do contador Magno também utilizado como estratégia
narrativa. Converse com 0s(as) alunos(as) como o tom de voz, as expressoes faciais, 0s
movimentos corporais compdem a histdria tanto quanto as palavras.

22 Etapa: Contacao de histéria na sala de aula (2 aulas)

Objetivos:

e Analisar os elementos que constituem a contagdo de historia.
e Entrevistar um(a) contador(a) de histérias.

Atividades:

Pré-aula: Para aprofundar a diferenca entre contacdo de histdria e leitura compartilhada,
recomenda-se a leitura do texto “Oralidade e aprendizagem: Uma reflexdo sobre a
contacdo de histdrias e a mediacao de leitura no processo de alfabetizacdo e letramento”,
de Mariana Portis.

1. Organize uma contacgdo de historias para os(as) alunos(as). Essa atividade pode ser
feita por vocé, por outro(a) professor(a) ou algum(a) convidado(a). Antes da contacéo,
peca aos(as) estudantes para pensarem em perguntas e ddvidas que possuem sobre esse
género textual.

Para ajudar, proponha algumas perguntas como:

Como ele ou ela escolhe uma historia?

Como a entonacdo da fala interfere na interpretacéo e reacdo do publico?
Como ele ou ela planeja e se prepara para contar uma historia?

Qual a relacéo entre o0 gesto, a expressdo facial e a palavra?

oo o

2. Apds a contagdo, organize uma conversa entre 0s(as) estudantes e o(a) contador(a) de
historias. Os(As) estudantes devem fazer as perguntas planejadas e outras que surgirem
durante a conversa. O grupo pode anotar ou gravar as respostas individualmente. Esse
registro seré pessoal e serd utilizado como inspiracdo na hora da criacdo literéria.

3. Pega para os alunos e as alunas escreverem um texto breve sobre o que gostaram da
contacédo de historia e o que mais Ihes chamou a atencéo.



http://biblioteca.acasatombada.com.br/items/show/1760
http://biblioteca.acasatombada.com.br/items/show/1760
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3% Etapa: Conto “Manga verde e o sal também” (4 aulas)

Objetivos:

e Leitura compartilhada do conto “Manga verde e o sal também”.
e Contacdo oral do conto escrito.

Atividades:

1. Contextualizar o conto “Manga verde e o sal também” do escritor angolano Ondjaki.
Apresentar que a historia faz parte do livro Os da minha rua, o qual traz historias da
infancia do escritor. Além disso, o autor traz em sua escrita a influéncia da oralidade.

O conto “Manga verde e o sal também” faz parte do livro Os da minha rua, livro de
memorias do escritor angolano Ondjaki, publicado pela primeira vez em 2007. Este livro
de memorias mescla caracteristicas dos géneros textuais conto e cronica, e nele Ondjaki
conta suas histérias de infancia recheadas de expressoes orais. No conto “Manga verde e
o sal também”, o autor narra um dia em que estava com 0s primos em casa, e eles
combinam de roubar um pouquinho do sal da avé para comerem com manga verde. A
maestria narrativa esta em como essa histdria simples é contada com uma linguagem
poética que traz a tona a oralidade luandense. A escolha por esta historia se deu
principalmente pela linguagem multilingue e multidialetal.

2. Em roda, faca uma leitura compartilhada do conto, enumere algumas palavras que
os(as) alunos(as) ndo conhecam. Em conjunto, pelo contexto da historia, tente encontrar
possiveis significados para elas.

3. Converse com os(as) estudantes sobre a historia, suas interpretacdes, sobre o que
acharam.

4. Divida os(as) alunos(as) em duplas e trios e peca para que recontem a histdria. Nesta
etapa recolha as folhas com o conto impresso. Apds as contagdes, comente as diferencas
que aparecem entre ler e contar a histdria, converse sobre quais elementos do texto
apareceram e quais foram subtraidos.

42 Etapa: Planejando uma historia (2 aulas)
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Objetivo:

e Escrever uma historia para ser contada oralmente.

Atividades:

1. Separe os(as) estudantes em duplas ou trios.

2. Peca a cada grupo para conversarem sobre historias engragadas que viveram, pode ser
uma briga com o irméo, ou um dia que estavam empinando pipa. O mais importante é
que a historia seja significativa para quem esta contando. Cada grupo deve listar as
historias contadas.

3. O grupo deve escolher ou juntar as historias contadas. Assim como a histéria do
menino teimoso que reunia um monte de peripécias, os(as) alunos(as) podem criar uma
historia em que a personagem viva momentos de todas as historias contadas, ou
escolher a historia que consideraram mais legal. Isso sera decidido por cada grupo.

4. Escrever o primeiro planejamento da contagdo de historia. A escrita da historia deve
ser o mais fiel possivel da oralidade. O planejamento precisa levar em consideracdo que
a contacdo de historias terd de 3 a 6 minutos.

52 Etapa: Ensaio e reelaboracdo 1 da contacdo de historia (2 aulas)

Objetivos:

e Ensaiar a contacdo de historia.
e Realizar uma autoavaliacdo da contacdo de historias.
e Reescrever o roteiro da contacdo de historias.

Atividades:

1. Organize os grupos em diferentes lugares da escola para que eles(as) possam ensaiar

a contacdo. Cada grupo devera gravar o video do ensaio. Esse video sera utilizado como
registro do processo e também seré utilizado como base para o préprio grupo analisar as
estratégias narrativas utilizadas. Nessa etapa, lembre aos(as) estudantes que nao se trata
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de um teatro, por isso a historia deve ser dividida igualmente entre todos os(as)
integrantes. Essa separac@o ndo deve ser feita por personagens, mas por tempo.

2. Cada grupo deverd assistir a propria gravacao e repensar tanto o texto oral como a
linguagem corporal.

3. Os grupos irdo reescrever o planejamento. Agora além da historia, eles deverdo
marcar a entonacao e a linguagem corporal (se estardo de pé, sentados, corcundas,
tremendo, etc.).

4. A contagdo com as novas mudancas devera ser ensaiada novamente.

62 Etapa: Contacdo de historia 1 e reelaboracéo (2 aulas)

Objetivos:

e Contar a historia para os(as) colegas.
e Auvaliar a contacdo de historias.
e Reescrever o roteiro da contacao de historias.

Atividades:

1. Outra vez, organize os grupos em diferentes lugares da escola, mas agora dois grupos
devem estar juntos, pois um grupo contara sua histéria para o outro.

2. Os grupos conversardo sobre o que acharam das apresentacdes e dardo ideias e
sugestdes uns aos outros.

3. A partir da troca entre os(as) estudantes, cada grupo devera reelaborar seu
planejamento, podendo alterar o texto ou as marcagdes da linguagem corporal. N&o
existe nUmero maximo ou minimo de alteracGes.

72 Etapa: Contacao de historia final (2 a 4 aulas)
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Objetivos:

e Contar a historia para os(as) colegas.
e Apreciacdo das contacdes dos(as) colegas.

Atividades:

1. Sugere-se que a disposicdo da sala de aula seja mudada para as contacdes de historia
ou outro espaco da escola seja utilizado, ndo hé& necessidade de palco ou microfone.

2. Contacdo de histéria de cada um dos grupos.

3. Caso haja essa possibilidade na escola, os(as) estudantes podem contar a histéria para
turmas mais novas.

82 Etapa: Relato de experiéncia sobre a sequéncia didatica (1 aulas)

Objetivo:

e Conversar sobre o processo da atividade.

Atividades:

1. Ap0s todas as apresentacdes, faca uma roda de conversa com o0s(as) estudantes sobre
como foi a criacdo da contacdo de historias, pergunte sobre as dificuldades, os desafios
e 0 que mais gostarem de fazer durante o processo.

2. Peca para os(as) alunos(as) registrarem em audio o que acharam de seu processo de
aprendizagem. Estabeleca que o dudio deveré ter de 2 a 3 minutos. Indique a plataforma
(Drive, E-mail, etc.) para onde os dudios devem ser enviados. Eles sdo parte do processo
da atividade.
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